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Bobby Fischer

Quando eu estudava na Garfield High
School, em Seattle, meu professor de fisica
pediu a classe que escrevesse um trabalho
sobre a teoria do Big Bang (A Grande Explo-
sao) da criacao do universo. Em suas aulas,
ele parecia especialmente entusiasmado
com a teoria, elogiando-a efusivamente.
Eu ndo compartilhava do entusiasmo dele,
tendo duvidas sobre a teoria, mas, mesmo
assim, escrevi diligentemente um ensaio
intitulado “No principio”. Ele apresentava o
conceito do Big Bang e eu escrevi favora-
velmente sobre como a teoria fazia sentido.
Recebi um “A+" pelo trabalho e desde entdo
penso sobre o “Principio”.

A lenda Fischer se inicia

“O Big Bang’, ndo apenas para a minha car-
reira de xadrez, mas para muitos enxadristas
americanos, foi o sucesso de Robert James
Fischer em 1972 (1943-2008). Naquele ano,
ele se tornou o décimo primeiro Campeao
Mundial de Xadrez segundo a Federacédo
Mundial de Xadrez. Sua vitéria no match de
1972 contra Boris Spassky, da Unido Soviéti-
ca, teve um papel central no meu entusias-
mo pelo xadrez. Seu sucesso impulsionou

0 povo americano para o xadrez e o match
com Spassky foi noticia de primeira pagi-
na por varios meses. Logo todos sabiam da
histéria: ele foi o americano que enfrentou
“sozinho” o rolo compressor de xadrez da
Unido Soviética, derrotou-os todos sucessi-
vamente e ganhou a coroa, tornando-se o
Campedo do Mundo. Meu circulo de amigos
intimos de xadrez estava em polvorosa. “Bo-
bby’, como era carinhosamente conhecido
por todos, era simplesmente o brinde dos
tempos. O fendmeno Bobby Fischer foi ex-
traordinario. A revista Life fez uma grande
reportagem de capa sobre ele, enquanto a
midia acompanhava todos os seus movi-
mentos dentro e fora do tabuleiro.

Apds sua vitéria em Reykjavik, na Is-
landia, em 1972, Bobby foi homenageado
com um desfile na cidade de Nova lorque e
recebeu as chaves da cidade; apareceu no
programa Tonight de Johnny Carson; fez
uma parédia com Bob Hope; o presidente
Nixon o saudou como um herdéi nacional...
E entdo, no auge de seu reconhecimento e
conquistas profissionais, ele deixou o pal-
co e desapareceu.
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Onde estava o Bobby?

Dizer que a situagao era exasperante seria
um eufemismo. Todo fa de xadrez nos Esta-
dos Unidos aguardava sua préoxima partida,
torneio e confronto. A impetuosa marcha de
Bobby pelo ciclo do Campeonato Mundial e
na disputa pelo titulo tinha sido tdo domi-
nante que simplesmente nao havia duivida
de que ele seria o vencedor no préximo tor-
neio ou evento em que competisse. Viven-
ciamos uma ansiedade coletiva enquanto
aguarddvamos o anuncio de quando e onde
ele iria jogar novamente. Essa pausa em sua
carreira coincidiu com a época em que eu
comecei a jogar e me deu uma chance de
tentar me igualar. Eu aprendi a repetir suas
maiores vitdrias, inclusive a “Partida do Sé-
culo” contra Donald Byrne. Uau! Disputada
quando ele tinha apenas 13 anos.

Eu me emocionava com as histoérias
sobre a sua partida contra Robert Byrne no
Campeonato Mundial dos Estados Unidos.
Bobby tinha sacrificado uma peca e os Gran-
des Mestres que faziam comentarios durante
a partida diziam sabiamente ao publico que
ele tinha jogado levianamente e agora estava
perdido... Em seguida, para a surpresa deles,
Byrne abandonou a partida. As histérias eram
todas muito inspiradoras. Era como se Bobby
estivesse em um mundo proéprio.

Os meses se passavam e ainda néo se
tinha noticia sobre o esperado retorno triun-
fal de Bobby ao tabuleiro. A preocupacao
cresceu. O préprio Bobby nao havia dito a
todos que, como Campeao do Mundo, ele
iria jogar com frequéncia e manter um papel
ativo jogando em todos os eventos maiores
e mais importantes? Citava-se amplamen-
te que Bobby teria dito em uma entrevista:
“Tudo o que eu quero fazer é jogar xadrez".
Onde estava ele? Nesse periodo de trevas
no xadrez, parecia que ele estava se escon-
dendo - mais especificamente, evitando
toda a imprensa e os paparazzi. Ele parecia
especialmente timido diante das cameras. O
que ele estava fazendo? Estava estudando?

Estava jogando “partidas de treinamento
particulares” para manter sua vantagem?
Bobby nao estava apenas ausente - ele tinha
desaparecido completamente. Um vacuo de
xadrez havia sido criado. O desfile tinha pa-
rado, o lider era um desertor.

Em 1974, apareceu um novo livro, es-
crito por Brad Darrach, reporter da revista
Life, intitulado Bobby Fischer vs. the Rest of the
World. Ele causou sensacdo em meu circulo
de amigos. Devorei o livro ansiosamente, sa-
boreando todas as revela¢des sobre as opi-
nides e o comportamento de Bobby. Varias
passagens me fizeram rir alto, imaginando o
que Bobby teve de suportar durante o ven-
daval a seu redor. “Tire os russos das minhas
costas’, foi o que ele disse ao coronel Ed Ed-
mondson, o chefe de sua delegacao, e essas
palavras adquiriram vida prépria. “Saia das
minhas costas!” ouvia-se nos clubes de xa-
drez e no café Last Exit, onde aprendi a jogar
e usar um relégio de xadrez para jogar parti-
das de Blitz, ou de cinco minutos.

As especulagdes sobre o que Bobby es-
taria fazendo ou deixando de fazer pareciam
crescer e tornar-se mais extravagantes com o
passar do tempo. A Igreja Universal do Reino
de Deus de Garner Ted Armstrong parecia
desempenhar um papel central na vida de
Bobby. Essa Igreja parecia ser uma espécie de
culto apocaliptico de fundamentalistas cris-
taos que acreditavam na profecia do Novo
Testamento. O apocalipse estava sobre nos
e somente os verdadeiros crentes seriam sal-
vos. Circularam rumores de que Bobby tinha
doado os seus ganhos com o Campeonato
Mundial para a Igreja. Sua secretdria particu-
lar, “Claudia”, um membro da Igreja, era res-
ponsével por entrar em contato com Bobby e
repassar 0s convites e propostas comerciais.
Ela parecia ser o Unico canal de contato com
Bobby. Espalhavam-se rumores sobre agdes
judiciais de Chester Fox, o homem que tinha
os direitos de filmagem do jogo de 1972, as-
sim como de uma acao judicial contra os edi-
tores do livro de Darrach. Todos os detalhes
eram avidamente compartilhados.
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Fiquei sabendo que Bobby tinha rece-
bido uma oferta de um milhao de délares
para endossar um xampu em um comercial.
Um milhdo de doélares! Que quantidade as-
sombrosa de dinheiro! Dinheiro facil com
certeza. Bastava tornar-se Campeao Mundial
de Xadrez e patrocinadores e ofertas comer-
ciais bateriam a sua porta. Como Bobby ti-
nha reagido a uma oferta tdo maravilhosa? A
resposta que nos surpreendeu foi que Bobby
recusou. Recusou um milhao de délares? Se-
ria possivel? E, em caso afirmativo, por qué?
A resposta foi que Bobby recusou a oferta
comercial pela mais simples das razdes: ele
nao usava aquela marca particular de xam-
pu. Esta resposta impressionante provocou
incrédulos minutos de siléncio seguido por
gargalhadas. Nao parecia possivel! “Sério?”
todos perguntamos. Sim, fomos informa-
dos — Bobby é uma pessoa muito “pura’; que
nunca iria endossar um produto no qual ndo
acredita pessoalmente. Hmm.

Essas historias me fizeram reavaliar toda
a minha nogdo de endossos comerciais. Sera
que eu seria tdo puro? Rejeitaria uma oferta
de um milhao de doélares porque eu nao usa-
va o produto em questdo? Certamente que
nao! Eu também ndo possuia um Rolls Royce
nem um relégio Rolex Midas, mas por um mi-
Ihdo de ddlares eu certamente os indicaria
como excelentes produtos, especialmente se
algumas amostras fossem fornecidas como
parte de meu apoio! Afinal, eu deveria ter a
chance de experimenta-los.

Historias sobre Bobby pululavam. Era
impossivel distinguir mito de realidade. Re-
porteres escreviam tudo o que imaginavam, e
nao havia ninguém para desmenti-los. Tonela-
das de lixo eram vomitadas e constantemente
recicladas. A ficcdo tornou-se realidade, repe-
tida por um texto atras do outro. Os amigos,
perplexos com essas reportagens, pediam a
Bobby que escrevesse cartas para corrigir os
autores, mas geralmente sem sucesso.

Meus amigos de xadrez de Seattle ansia-
vam por qualquer noticia de Bobby. A sabe-
doria reciclada era a de que ele estava com a

Igreja Universal do Reino de Deus, que Claudia
conduzia seus negdcios e que, em vez de trei-
namento de xadrez, ele estava concentrado
no processo sobre o livro de Brad Darrach. Nao
havia apoios comerciais, nem torneios, nem
noticias. Estdvamos dolorosamente vazios de
histérias para contar uns para os outros.

Artigos constantemente repetiam e
alardeavam o seguinte: Bobby desprezava
a imprensa, recusou todos os pedidos de
entrevista e nao queria que as pessoas sou-
bessem onde ele vivia: que levava uma vida
solitaria em Pasadena, Califérnia, usando
transporte publico para fazer viagens a Bi-
blioteca Publica de Los Angeles para fazer
pesquisas para seu processo judicial; que to-
dos os seus amigos lhe prometeram sigilo e
que estava afastado de sua familia.

Embora seja apenas especulacao da mi-
nha parte, parece que a agao judicial de Bobby
contra Brad Darrach teve um papel central
em sua vida por muitos anos e terminou em
desastre para ele. Em sua edicao de junho de
1977, a revista Chess Life & Review relatou:

“A acao judicial de 5 milhdes de délares
por invasao de privacidade movida por Bo-
bby Fischer contra o autor Brad Darrach, da
Time-Life International e Stein and Day Pu-
blishers, foi indeferida pelo juiz do Tribunal
Regional da Califérnia, Matt Byrne. Fischer
acusara o autor e os editores de quebrar
promessas escritas e orais de nao publicar
detalhes de sua vida privada. Furioso com o
resultado, Fischer disse ao juiz David Byrne:
‘Néo pagarei um centavo de imposto de ren-
da até que seja feita justica neste caso.”

Palavras impressionantes e reveladoras
de Bobby. Seu profundo antagonismo as au-
toridades federais dos Estados Unidos tinha
comecado.

O Match de 1975

Um dia, um raio de luz nos trouxe energia:
Bobby teve uma carta publicada na edicdo
de novembro de 1974 da Chess Life & Review,
na qual ele propunha novas, ou talvez anti-
gas, regras para o match de defesa do titulo
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programado para 1975. Em vez das regras
do melhor de 24 partidas que ele usou para
derrotar Boris Spassky, Bobby queria retro-
ceder cem anos para as regras de Wilhelm
Steinitz, propondo um confronto do primeiro
a ganhar dez partidas, desconsiderando-se
os empates. Estas regras incluiam a condigao
de que, se o Campedo Mundial que estivesse
defendendo o titulo (Fischer) vencesse nove
partidas, ele ndo poderia perder o match. O
Campeao Mundial teria que vencer dez parti-
das para ganhar a competicao, assim como o
Desafiante — mas, se 0 Campedo Mundial ven-
cesse nove partidas, o pior que poderia acon-
tecer seria um empate com nove vitérias de
cada um. O prémio seria dividido igualmente
em caso de um empate de nove vitérias, mas
o0 Campedo Mundial conservaria seu titulo.

A proposta de Bobby provocou imen-
sas discussdes nos circulos e revistas de xa-
drez. Matemdticos escreveram extensamen-
te sobre como um empate de 12 a 12 com
o Campeao conservando seu titulo era mais
vantajosa para o Campeao Mundial do que
as regras de obrigacdo de vitéria em dez
partidas. Na Chess Life & Review, Fischer ex-
plicou que, como os empates ndo contavam,
os dois adversarios estariam motivados a jo-
gar por uma vitéria em todas as partidas.

Era tudo muito excitante. Bobby esta-
va voltando! E também néo jogaria apenas
as 24 partidas. Quem sabia quanto tempo
iria durar um match contra o Desafiante
soviético Anatoly Karpov? Seriam meses
de partidas. Ou jogaria? A instituicdo de
xadrez que teria que aprovar as mudancas
nas regras era a Federacao Internacional de
Xadrez (FIDE) que, como muitas instituicdes
internacionais da época, era dominada pela
Unido Soviética e seus aliados. As propostas
de Bobby seriam aceitas pelos delegados
nacionais na Assembleia Geral da FIDE, ou
as mudancas propostas por Bobby seriam
rejeitadas? De repente, pessoas que nada
sabiam sobre a FIDE comecaram a aprender
sobre seu Comité Central, suas regras e seus
procedimentos de votac¢ao. Era tudo muito

estranho, mas, de alguma forma, também
fascinante.

Mais ou menos na época em que se
acirrava a discussao sobre se as propostas de
Bobby seriam mais justas para o Desafiante do
que uma disputa de duracao fixa, na qual os
empates aproximavam o lider do titulo cobi-
cado, surgiram rumores de que o ditador fili-
pino Ferdinand Marcos tinha oferecido cinco
milhoes de doélares para sediar o Campeonato
Mundial de Xadrez de 1975.Todos se voltaram
para a FIDE - certamente os delegados apro-
variam as mudancas nas regras, Bobby estaria
na disputa e milhdes de dolares estariam em
jogo. Com 20% do dinheiro indo para a FIDE,
seria uma oferta boa demais para ser recusa-
da. Estdvamos tontos de empolgacao. A vota-
¢ao na FIDE seria uma formalidade.

Entdo o mundo do xadrez foi engolido
por um buraco negro. O ex-Campedo Mun-
dial Max Euwe, na época presidente da FIDE,
convocou um congresso especial da FIDE
para votar sobre as propostas de Fischer para
as regras do Campeonato Mundial. A votagao
foi muito disputada. Meu amigo coronel Ed
Edmondson, que tinha sido diretor executivo
da United States Chess Federation (USCF),
ou Federacdo de Xadrez dos Estados Unidos,
contou-me sua histéria nos bastidores do
evento, que eu resumi como segue:

“A disputa seria acirrada. Os dois lados
estavam usando todos os meios possiveis. Os
soviéticos estavam torcendo bragos e cotove-
los e as nagbes ocidentais estavam fazendo o
mesmo. Aquela era a nossa chance de levar o
xadrez a novos patamares. A perspectiva de
um match de cinco milhdes de doélares dis-
putado nas Filipinas, confrontando um ame-
ricano e um soviético, colocaria o xadrez com
firmeza nas capas de jornais do mundo inteiro
outra vez. O confronto provavelmente duraria
meses. Faziamos lobby como se ndo houvesse
amanha. Sem duvida, ndo haveria amanha.

“Eu conhecia o Bobby muito bem. Ele
queria as regras de Steinitz e acreditava ge-
nuinamente que elas eram mais justas para
os dois adversarios. Ele as queria mesmo an-
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tes de jogar contra Spassky, mas como De-
safiante ele nédo tinha chance de mudar as
regras. Eu sabia, simplesmente sabia que, se
as regras de Steinitz ndo fossem aprovadas,
Bobby renunciaria ou perderia seu titulo. As
apostas eram radicais assim. Antes da vota-
¢ao, eu estava nervoso, porém confiante. Eu
achei que ele iria ganhar, mas com uma mar-
gem pequena. Perdemos por uma margem
muito estreita. Ao que parece, o delegado
mexicano mudou seu voto no ultimo ins-
tante possivel. Um ano depois, uma delega-
¢ao de Grandes Mestres soviéticos visitou o
México em uma turné de cortesia realizando
seminarios e simultaneas gratuitas. Os sovié-
ticos conseguiram sua vitdria, mas atrasaram
o xadrez em uma década ou mais.”

Lembre-se de que essa votagdao ocor-
reu em uma época em que 0s soviéticos e
seus satélites costumavam vencer votagdes
nas Nagdes Unidas com margens retumban-
tes. O fato de a disputa ter sido tdo acirrada é
realmente um atestado de o quanto foi forte
o lobby da USCF. O resultado da decisdo da
FIDE nao poderia ter sido mais cataclismico.
A previsao mais terrivel se concretizou: pra-
ticamente no momento em que a contagem
de votos foi anunciada e a mocao pela mu-
danca de regras perdida, Bobby declarou sua
rentncia como Campedo Mundial de Xadrez
da FIDE. Posteriormente, contudo, Bobby de-
clarou que renunciara “apenas” seu titulo da
FIDE e que ainda era Campeao Mundial.

Em vez de aprovar as regras de Steinitz
de “precisar vencer dez partidas’, que Bobby
queria, os delegados da FIDE buscaram um
meio-termo e aprovaram um conjunto de
regras de “precisar vencer seis partidas”
Em caso de um empate de cinco a cinco, o
match continuaria até que a préxima partida
decisiva fosse disputada. As regras de “pre-
cisar vencer seis partidas” eram defendidas
por José Raul Capablanca e costumam ser
chamadas de “Regras de Londres”.

Isso era tipico na tomada de decisbes
da FIDE entao e sempre. Dada uma escolha
entre “A” ou “B’", os delegados da FIDE inva-

riavelmente aprovavam um plano “C’; o qual
era um hibrido entre as duas opcdes que
geralmente sublinhavam e combinavam os
piores aspectos das duas opg¢des originais e,
ao mesmo tempo, ndo possuiam qualidades
préprias compensadoras.

Naquela época e desde entdo, eu acha-
va que um match de 24 partidas era mais do
que suficiente para determinar o melhor jo-
gador. Eu gostava do sistema de ter que ven-
cer dez partidas pelo aspecto dramatico, pois
os jogadores teriam que correr riscos para
vencer o match, mas a ideia de uma compe-
ticdo “sem data para terminar” me preocupa-
va. Um match deste tipo poderia se estender
por meses, possivelmente arruinando o orca-
mento do patrocinador e também enfadan-
do o publico. Os organizadores de um match
de dez vitdrias poderiam ser financeiramen-
te aniquilados ao fixar um local para a com-
peticdo. E se o match se decidisse em poucas
semanas e o lugar tivesse sido alugado por
muitos meses? Inversamente, e se apos mui-
tos meses o placar fosse de apenas seis vitd-
rias para um dos competidores? Como esten-
der o contrato ou encontrar um novo local? E
como um match realmente longo que duras-
se muitos meses afetaria o ciclo de trés anos?
Por principio, o perdedor do match tinha que
entrar no ciclo nos estagios iniciais, mas ele
poderia ja estar em andamento.

Apds a renuincia de Bobby em abril de
1975, o Desafiante soviético Anatoly Karpov
foi declarado Campeao Mundial por forfeit.
Os apreciadores americanos de xadrez fica-
ram amargamente decepcionados, sentindo,
sem duvida, como Bobby sentia, que eles e
todo o mundo do xadrez tinham sido priva-
dos de um duelo excitante. O novo Campeao
Mundial, Anatoly Karpov, passou sua carreira
tentando reverter a opiniao publica de que
ele ndo era um verdadeiro campeao.

A lenda cresce

Apesar da desisténcia, o interesse em Bobby
Fischer era tdo palpavel que, quando eu jo-
guei no Aberto Americano em 1976 em Santa
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Monica, correu um falso boato no saldo do
torneio de que um “homem de barba, possi-
velmente Bobby” estava no prédio. O salao de
jogos ficou praticamente vazio. Esta era uma
grande proeza em um evento suico grande,
onde uma sirene com quatro alarmes mal
conseguia tirar os competidores de seus ta-
buleiros. (Lembre-se de que Pasadena, a cida-
de natal de Bobby, ficava apenas a uma hora
de carro de Santa Monica.)

Encontrar uma comparagao para ilus-
trar o impacto da auséncia de Bobby é mais
do que dificil, mas vou tentar. Atualmente
somos abencoados com alguns talentos
excepcionais no xadrez no mundo inteiro:
Yifan Hou, uma chinesa de 15 anos, é apre-
sentada como futura Campead Mundial;
Parimarjan Negi, da india, Sergey Karjakin,
da Ucrania, Teimour Radjabov, do Azerbai-
jao, Hikaru Nakamura, dos Estados Unidos,
Daniel Stellwagen, da Holanda, e David
Howell, da Inglaterra, todos se destacam;
e, é claro, o mais cotado de todos, Magnus
Carlsen, da Noruega. Como é emocionante
ver todas essas jovens estrelas competirem
e avancarem lentamente rumo as mais al-
tas honrarias. Embora seja dificil reconsti-
tuir a época de 1974 e 1975, para colocar
o interesse em Bobby em perspectiva, leve
embora todas essas promissoras estrelas da
atualidade e faca-as declarar coletivamente
que estdo desistindo do xadrez para sem-
pre. O desapontamento sentido pela au-
séncia de Bobby ndo poderia ser maior. Eu,
por exemplo, fiquei totalmente murcho.

Depois de 1975, tive que me consolar
jogando por meio de My 60 memorable ga-
mes e também ouvindo histérias de colegas
que tinham conhecido Bobby pessoalmente.
Eis, entdo, uma lista de “Histérias de Bobby”
de que eu sempre gostei. A maioria delas es-
tou compartilhando pela primeira vez...

As duas primeiras sdo de Robert Byrne,
que, além de ser um dos Grandes Mestres
mais bem-sucedidos dos Estados Unidos,
escreveu para a Gray Lady, o The New York

Times, por décadas. Resumirei duas histérias
de Byrne como segue:

“Foi durante a disputa das Finais dos
Candidatos de 1971, em Buenos Aires, com
Tigran Petrosian. Eu estava no centro de im-
prensa preparando minha coluna. Todos os
soviéticos estavam 13, olhando para os mo-
nitores e analisando o jogo abertamente em
uma das mesas centrais. Miguel Najdorf era
o centro das atenc¢des e fazia comentarios
depois de cada lance. Miguel achava que
Bobby tinha uma boa posicao na sexta par-
tida e entdo, quase inacreditavelmente, ele
fez seu lance, Cc5xd7, trocando seu impres-
sionante cavalo em c5, realmente poderoso,
por um dos piores bispos em d7 que uma
posicao pode ter...

“Najdorf quase voou da cadeira. ‘Meu
Deus! Ele enlouqueceu!;, ele comecou a gri-
tar. ‘Trocar um cavalo desses por um bispo
daqueles!” Najdorf segurou o cavalo para
que todos o vissem. ‘Ele ndo entende nada,
nada de xadrez!

“Os soviéticos praticamente riram e se
abracaram; eles estavam muito contentes
com o que todos concordavam ser uma pés-
sima troca. Uma troca que livraria Petrosian
do perigo, entende?

“Todos olharam para mim, esperando
que eu, por ser dos Estados Unidos, tentaria
defender a decisao de Bobby, mas eu apenas
fiquei em siléncio, explicando que eu tinha
uma coluna a escrever e estava ocupado de-
mais para tomar parte naquilo. Secretamen-
te, eu sabia exatamente o que Bobby estava
pensando, porque eu tinha analisado com
ele muitas vezes. Para Bobby era tudo mui-
to simples. Ele valorizava mais os bispos do
que os cavalos. Ponto. Para ele, na posicao
resultante, seu bispo estava muito melhor
do que o cavalo das Pretas. Ele viu que podia
centralizar seu rei, bloquear o pedo-d passa-
do das Pretas e, depois, suas torres e bispo
coordenariam-se melhor do que as torres
e o cavalo, e o jogo estava acabado. Para
Bobby, aquela captura de cavalo por bispo
era como cravar o ultimo prego no caixao.
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“Alguns lances depois da troca, eu es-
tava olhando para o Grande Mestre Alexey
Suetin, o técnico de Petrosian, e ele estava de
boca aberta e ficando cada vez mais boquia-
berto. Quando Petrosian se encontrava pres-
tes a abandonar a partida, seu queixo estava
quase na mesa e ele sussurrou: ‘Ele joga de
uma maneira tao simples! Eu me esforcei mui-
to para me conter, para ser educado e nao rir,
mas ndo foi possivel. Veja, aquele era o jeito
do Bobby jogar. Xadrez classico simples.”

Existe algo nessa histéria que me emo-
ciona profundamente, a ideia de que o Cam-
pedo Mundial tem uma compreenséo niti-
damente superior a dos outros. Ele tem seus
conceitos e com seus lances ele diz:“E assim
que eu penso. Refute-me se for capaz”.

A segunda histéria de Byrne era de 1966:

“Jogamos em Havana na Olimpiada.
Os cubanos eram anfitrides maravilhosos.
Os momentos mais felizes para mim eram
quando Bobby era cortejado. Ele tinha uma
suite ampla bacana e a equipe toda entrava
em fila depois da rodada. Bobby reconstituia
a partida para nds e nos mostrava como ele
havia vencido e por qué. Era simplesmente
fascinante. Sua andlise era incrivel. Era como
se os lances fluissem das pontas de seus
dedos. Suas maos eram grandes e as pecas
apenas se mexiam, praticamente dangando,
e era tao especial. Dai, um desastre se aba-
teu sobre nés... Bobby estava mostrando
um jogo a equipe e entdo fez uma pausa e
comecou a rir, e ficou rindo e rindo cada vez
mais alto. Tentando falar, ele disse: ‘E agora
vocés sabem o que o pato jogou? Ele jogou...
vocés nao vao acreditar.. Bobby moveu a
peca e sumiu debaixo da mesa num ataque
de riso convulsivo.

“A equipe se pds a estudar a posicao
freneticamente. Nao conseguiamos enten-
der a risada de Bobby e queriamos com-
partilhar. Mas, maldicdo. O lance que seu
adversario fez parecia totalmente sensato
e eu estava tendo dificuldade para enten-
der onde estava a refutacdo. Foi entdo que
Bobby se recuperou de seu ataque de riso

e conseguiu sair do chao e voltar para o ta-
buleiro. Ele fez seu lance. Droga! Estava bem
debaixo do nosso nariz e era tdo ébvio. Eu
nao tinha visto. Mas quando eu compreendi
instantaneamente como aquilo minava to-
talmente a estratégia do adversario, eu tam-
bém tive que comecar a rir. Uns segundos
depois outra pessoa comegou a rir, e logo to-
dos estavam rindo também. Mas eu te digo,
Yasser, naqueles poucos segundos em que
nao vi o lance, fiquei em panico total. Eu ndo
queria que Bobby pensasse que eu também
era um pato.”

O lado negro de analisar xadrez com
um génio. Vocé nao quer ser chamado para
o ringue para explicar um lance.

Quem conheceu “Don” Miguel Nadjorf,
o Grande Mestre argentino nascido na Po-
I6nia, sabe que ele era um homem de pai-
xoes. Veloz para tomar uma decisdo em um
décimo de segundo, Miguel me contava
historias sobre os campedes por horas a fio.
Eu ndo entendia por que alguém néo entre-
vistava Miguel por algumas horas, pois ele
era um 6timo contador de histérias. Eu ado-
rava nossos encontros. Ele tinha inumeras
historias sobre Bobby, das quais muitas me
esqueci, infelizmente. Miguel tinha opinido
sobre tudo e, a que segue, discutimos mui-
tas vezes e demoradamente.

Estdvamos em um restaurante em Bue-
nos Aires jantando nosso “lomo” de costume
quando Miguel me disse, “Jasser!” (em espa-

"y

nhol, 0“y” muitas vezes é pronunciado como
um “j", e Miguel gostava mais do som de
Jasser do que de Yasser; assim, para Miguel -
e somente para ele - eu fiquei sendo Jasser)
“Vocé sabe que o Bobby nao tem estilo.”
Agora, este é o melhor gambito de
abertura para uma conversa entre enxadris-
tas que eu ja vi. “Qué? Eu ndo te entendo,
Miguel. O que vocé quer dizer?” perguntei.
As opinides de Miguel eram sempre
defendidas com vigor e ele se comprazia em
me fisgar e me puxar para discussdes anima-
das e emotivas. Ele era um homem apaixo-
nado que amava demais o xadrez. Explicou
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sua teoria, sobre a qual penso com frequén-
cia. Ela dizia o seguinte:

“Quando vocé me mostra uma parti-
da de Capablanca, eu penso, ‘A-ha, Muito
legal. Muito suave. Lances légicos. Jogo bo-
nito. Deve ser uma partida de Capablanca!
Depois, vocé me mostra outra partida e eu
penso, ‘Meu Deus! Quem é esse bandido
jogando com as Brancas? Olhe estes sacri-
ficios descuidados, ousados. E esse lance
calmo, também! Incrivel! Perdendo duas pe-
cas e ele para para fazer um lance desses. E
ele venceu! Mas claro, me dou conta, este é
Tal! E outra partida. ‘Eu ndo consigo enten-
der o que o jogador esté fazendo. Ele esta
tomando precaugdes extraordindrias e seu
adversario nem sequer estd atacando. Agora
ele manobrou suas pecas para tras e depois
para frente outra vez em boas casas. Ele me-
Ihora sua posicao mas néao fez nada concre-
to. Meu Deus! O adversério esta sufocado e
simplesmente morto! Onde estava o erro? E
claro, este é Petrosian. Veja vocé, Jasser! Eu
reconheco o estilo. Mas quando eu analiso
uma partida de Bobby, eu ndo vejo nada.
Néao tem estilo. Bobby jogava com perfeicéo.
E a perfeicdo ndo tem estilo”

A perfeicdo ndo tem estilo. Um conceito
muito interessante, se vocé parar para pensar.
Ficamos horas discutindo e, no fim, eu acheia
teoria de Miguel muito convincente.

Hoje, com o advento dos computado-
res, essa discussao sobre se a perfeicdo tem
um “estilo” poderia ser retomada. Eu sempre
gostei de jogar Blitz e, atualmente, jogo on-
line. As vezes, depois de uma vitéria, meu
adversario me acusa furiosamente de estar
usando um computador e coloca meu nome
no “ignorar” sem saber quem eu sou. Quan-
do analiso a partida que venci, ela pode pa-
recer “estilosa’, mas alguns dos lances eram,
na verdade, os sequndos melhores. As duas
coisas combinam?

Alguns usam o termo computer-like
(semelhante a computador) para descrever
um lance, uma estratégia ou o final de uma
partida. E esta Gltima parte que eu acho in-

teressante. A expressao computer-like tem
uma forte conotacao de precisdo e perfei-
¢do. Mas os computadores vencem de uma
maneira complicada. Eles ndo trocam quan-
do tém vantagem material, uma tendéncia
humana natural e uma pratica bem estabe-
lecida para reduzir o potencial de caos. Os
computadores empilham complicacdes em
cima de mais complicacdes, sabendo como
vao se sair. Esse jogo dinamico muitas vezes
faz com que os computadores vencam com
mais rapidez do que os humanos, que tro-
cam quando tém vantagem material. E, ga-
rantindo que fiquem dentro de seus limites,
0s computadores nunca cometerao um erro
devido a fadiga. O que os humanos véem
como “complicagdes” sao, para um compu-
tador, simplesmente a demonstracao de
um teorema. Existe estilo em tal perfeicao?
Bobby venceu muitas partidas complicadas
e sem duvida parecia deleitar-se com taticas,
mas ele também ficava feliz ao simplificar
para uma vitdria técnica. Ele jogava com per-
feicao? Muitos de seus colegas achavam que
sim, embora analises computacionais poste-
riores tenham demonstrado que mesmo Bo-
bby as vezes ndo jogava perfeitamente. Mas
perfeicdo e estilo estdo nos olhos de quem
vé e, em um sentido real, o jogo de Bobby
transcendia o estilo.

Na década de 1970, eu costumava via-
jar para a Big Apple para jogar em eventos
e encontrar adversarios para jogar Blitz. In-
clusive visitei a famosa “Flea House” perto
de Times Square antes de me decidir pelo
Manhattan Chess Club como meu refugio
predileto para jogar Blitz. Quando estava na
cidade, eu tentava me encontrar com Asa
Hoffman, um conhecido mestre de Blitz que
sabia muitas histérias sobre Bobby, e passa-
vamos horas juntos enquanto ele me con-
tava sobre como ludibriava Bobby, fazendo
apostas que nem mesmo Bobby podia su-
perar. “Ele me dava vantagem de cinco para
um em dinheiro e também vantagem do
empate. Sem vantagem de tempo. Nés dois
jogavamos com cinco minutos cada um. Ele
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vencia nos placares, eu ganhava o dinheiro.”
Assim Asa descreve suas sessoes.

Em uma de minhas visitas, Asa me apre-
sentou a Jackie Beers. Jackie usava barba e
tinha uma aparéncia desleixada naquele dia.
Contudo, ele foi apresentado como um con-
fidente intimo de Bobby. Sentamos para uma
boa conversa e Jackie me contou que recente-
mente tinha recebido uma chamada: “Bobby
me perguntou se eu podia emprestar-lhe 50
pratas”. Eu fiquei surpreso. “Eu disse que, se
eu tivesse, certamente lhe mandaria, mas eu
disse a verdade, que eu ndo tinha os 50 dé-
lares”. Eu acreditei que Jackie estava dizendo
a verdade quando disse que ndo tinha os 50
dolares, mas poderia mesmo ser verdade que
Bobby era tao pobre que precisava pedir di-
nheiro emprestado a amigos que mal podiam
atendé-lo neste modesto pedido de ajuda?

Parecia totalmente incoerente. Como
seria possivel? Estavamos falando de um
homem que podia ganhar milhares de déla-
res em um Unico dia jogando em torneios,
participando de simultaneas ou mesmo
dando uma palestra. Seria tao simples e, no
entanto, Bobby preferia pedir dinheiro em-
prestado? Viver uma vida de miséria? Mas
que diabos estava acontecendo? Eu fiquei
totalmente confuso.

Durante uma de minhas visitas a Nova
lorque eu fiquei com uma familia. O mari-
do era um médico suico, o “Dr. Rudy”. Ele
se interessava muito por xadrez pois seus
dois filhos jogavam. Ele fizera contato com
Claudia e queria ajudar Bobby a sair de sua
aposentadoria autoimposta. Ele agendou
um encontro com Bobby e pagou 5 mil do-
lares adiantados pelo privilégio de conhecer
e falar com ele. As conversas deveriam ser
totalmente sigilosas e nao haveria fotos. O
Dr. Rudy embarcara na aventura e saiu com
uma impressao extremamente positiva. Bo-
bby estava pronto, disposto e até ansioso
para jogar, mas insistia nas regras de Steinitz
para jogar em matches. Infelizmente, ele ndo
estava interessado em participar de torneios.

No decorrer dos anos, conheci nume-
rosas pessoas que tinham feito o mesmo
que o Dr. Rudy, pagando cinco mil délares
pelo privilégio de um encontro. A maioria
desses encontros parecia ter ido muito bem
e o pessoal saia confiante. Confiantes ou
nao, tudo deu em nada.

Havia alguma esperanca?

Minha histéria predileta sobre “pagar pelo
privilégio de conhecer Bobby”é a de Arnfried
Pagel. O Sr. Pagel era um industrial no ramo
de cimentos que se fixou na Holanda, perto
de Beverwijk. Por seu grande interesse em
xadrez, ele patrocinava um clube local, o
Koningsclub. Pouco tempo depois, o Sr. Pagel
decidiu que seu clube estava destinado a tor-
nar-se o Clube Campeao de Xadrez da Holan-
da e, assim, saiu em busca de “mercenarios”,
Grandes Mestres que ele contrataria para
jogar em seu esquadrdo. Naquela época, le-
vava tempo para promover um clube para o
nivel mais alto da liga, mas o Sr. Pagel estava
ansioso para que seu time vencesse o Cam-
peonato da Liga “antes do tempo”. Ele resol-
veu contornar o processo de qualificacdo
usual e prop6s um desafio direto a Volmac,
o0 Campeao dos Clubes Holandeses. A equipe
do Volmac aceitou o desafio, e fui contratado
pelo Sr. Pagel, por indicacao de Lev Alburt,
para jogar para seu Koningsclub.

O Sr. Pagel foi um anfitrido maravilhoso,
e, para minha sorte, o resultado do match de
dois dias dependia do resultado de minha se-
gunda partida contra Raymond Keene. Se eu
vencesse, o Koningsclub venceria o match de
desafio, e foi exatamente isso o que aconte-
ceu. O Sr. Pagel estava nas alturas e me con-
vidou, assim como Victor Korchnoi, da equipe
do Volmac, para jantar e jogar bridge. Naque-
la noite, o Sr. Pagel nos contou a seguinte his-
toéria, que também resumi assim:

“Depois que comecei a patrocinar o
Koningsclub, comecei a me dar conta de
que seria um verdadeiro sonho para mim se
Bobby Fischer jogasse ao menos uma parti-
da pela equipe. Escrevi para Claudia e fiz a
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oferta de pagar 100 mil délares a Bobby para
jogar uma Unica partida. Como estavamos
nos niveis mais baixos na época, o adversa-
rio de Bobby seria um verdadeiro amador no
xadrez escolhido de forma totalmente alea-
toria. Recebi uma resposta afirmativa de que
Bobby estava disposto a conversar sobre a
minha oferta, mas gostaria de me encontrar
para tratar dos detalhes. Haveria uma “taxa
de ingresso” para o publico? A partida seria
filmada? E assim por diante. Eu teria que pa-
gar 50 mil délares para me encontrar com
Bobby para acertar os detalhes e voar para
Pasadena. Eu concordei sem hesitar.

“Em meu primeiro encontro com Bobby
tudo correu bem. Conversamos sobre mui-
tos detalhes e chegamos a um acordo geral.
Passei algumas horas com ele no primeiro
dia e ele me elogiou, dizendo que desfruta-
ra imensamente de minha companhia e me
perguntou se poderiamos nos encontrar no-
vamente no dia seguinte, para que ele tivesse
tempo de pensar sobre nossa conversa e os
principais pontos. E claro que eu concordei.
Encontramo-nos de novo e pareciamos ter
feito muito progresso. Isso continuou, mas eu
tinha um sentimento muito desconfortavel
de que, apesar de ser, no meu entendimen-
to, uma oferta muito generosa, de alguma
forma Bobby estava procurando um motivo
para dizer nao. Se esse fosse o caso, minha
viagem teria sido em vao e eu voltaria para a
Holanda de mao vazias. E o pior é que eu ndo
tinha absolutamente nenhuma prova de que
eu sequer havia me encontrado com Bobby.
Uma das condi¢des de nosso encontro foi a
de que nao haveria cameras nem fotos nem
comentarios com a imprensa sobre 0 Nosso
encontro. Eu tinha concordado. Mas o que
fazer agora? Eu ndo queria voltar de méos to-
talmente vazias.

“Por fim, decidi contratar um detetive
particular. Sua tarefa seria tirar uma foto de
Bobby comigo de longe, sem que ele o sou-
besse. Eu evidentemente manteria a foto
em total sigilo e s6 a usaria como prova de
que havia realmente me encontrado e dis-

cutido com ele a ideia de ele jogar uma par-
tida para o clube.

“Durante os encontros, nossas conver-
sas estavam ficando presas a detalhes. Bobby
estava fazendo perguntas para as quais eu
nao tinha respostas e a possibilidade de che-
garaum acordo estava diminuindo. Fariamos
uma ultima tentativa e um terceiro encontro
final, pois eu precisava voltar para a Holanda.
Combinamos de nos encontrar em um deter-
minado banco de um parque ao meio-dia.
Eu estava |4 pontualmente. Nada de Bobby.
Passados quinze minutos, comecei a duvidar
de que estava no lugar certo. Nos encontros
anteriores, Bobby tinha sido sempre pontual.
Assim, eu estava sentado em um banco de
parque comecando a ter duvidas, quando
ouvi um ‘psiu’vindo das arvores atras de mim.
Isso continuou e eu olhei para as arvores e vi
Bobby.

‘Bobby! O que vocé esta fazendo nas
arvores? Saia dai’ eu disse.

‘Néo; disse Bobby.’ Venha vocé aqui

Dai eu fui até as arvores onde Bobby
estava se escondendo e comecamos a sus-
surrar em um tom conspiratoério. ‘Por que
estamos nos escondendo assim?, perguntei.

Bobby parecia muito agitado e olhava
em volta.‘Estou sendo seguido!; ele disse.

“E claro que eu imediatamente com-
preendi que Bobby tinha descoberto que
estava sendo seguido pelo detetive particu-
lar que eu tinha contratado para tirar nossa
foto. Eu ndo poderia dizer uma palavra sem
me entregar. De algum modo, andamos pela
fileira de arvores e despistamos nosso perse-
guidor. Posteriormente, eu consegui minhas
fotos, mas Bobby nunca jogou pela minha
equipe. Depois desta viagem, eu entendi
que Bobby nédo jogaria xadrez outra vez”

A histéria de Pagel, que ele me contou
em maio de 1982, embora engracada, trou-
xe uma grande decepc¢ao. Embora dez anos
tivessem se passado desde que Bobby tinha
jogado uma partida de xadrez em publico, to-
dos tinhamos esperanca de que ele retorna-
ria a arena do xadrez, mas a histéria de Pagel
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parecia por um fim a essa perspectiva para
sempre. Afinal, o que poderia ser mais sim-
ples? Jogar uma Unica partida na Liga Holan-
desa contra um amador com rating de 1200
por uma remuneracao de cem mil ddlares.
Nenhum titulo mundial em jogo; nenhum
intermedidrio soviético com o qual tratar; ne-
nhuma competicdo endossada pela FIDE; ne-
nhum adiantamento nem intervalos prolon-
gados ou postergacdes; apenas duas pessoas
disputando uma partida vespertina em um
clube local. Caramba, eles podiam até dividir
uma rodada de cerveja durante a partida, que
€ uma pratica comum. Se aquela oferta nao
foi aceita, que esperanca poderia haver para
um evento mundial mais sério? O relato de
Pagel me fez afundar completamente.

Mais um detalhe da histéria da Pagel
que vale a pena contar. Ele havia combinado
com Claudia de se encontrar com Bobby por
uma taxa de 50 mil ddlares. Essa taxa incluia
o acordo de que Bobby tornar-se-ia membro
honorario do Koningsclub. Quando chegou
a hora de Pagel pagar a Bobby seus hono-
rarios, ele apresentou cinco magos bem or-
ganizados com 10 mil cada um. Bobby, que
gostou de Pagel, devolveu trés dos macos,
explicando que 20 mil eram suficientes.
Bobby tinha uma personalidade complica-
da. Se ele gostasse de vocé, ele abriria mao
de seus honorarios e seria generoso; se ndo
gostasse, independentemente da quantida-
de de dinheiro envolvida, ele simplesmente
recusaria, inclusive, ofertas de um milhdo ou
mesmo de cinco milhdes de ddlares.

Por que eu ainda nutria esperancas
de um retorno de Bobby ao tabuleiro? Ao
longo do tempo, minhas vagas esperancas
tinham sido nutridas pelos Grandes Mes-
tres Eugene Torre das Filipinas e Miguel
Quinteros da Argentina. Ambos eram ami-
gos intimos de Bobby e, mais importante,
seus confidentes. Em diversas ocasides e lu-
gares, eles pareceram ter se encontrado com
Bobby por alguns dias de troca e diversao e,
evidentemente, um tabuleiro de xadrez era
inevitavelmente puxado. Bobby ainda es-

tudava a Chess Informant e deliciava-se em
desmontar a andlise de Karpov (que Bobby
chamava depreciativamente de “Kar-piche”)
e do jovem Kasparov. Bobby comecava:“Esta
bem, vejamos agora como o dito Campedo
Mundial, o Sr. Kar-piche joga xadrez... Agora
nesta posicdo, que Kar-piche diz equilibra-
da. E mesmo? O que sera que ele faria diante
deste lance? Talvez o dito Campeao Mundial
quisesse abandonar a partida?”“Oh, e isso é
bom. Aqui ele diz que esta ganhando. Inte-
ressante. Depois deste lance, ndo podemos
concordar em um empate?”

Eu jurei tanto a Eugene quanto a Miguel
ndo contar nada a ninguém e regozijava-me
por ter obtido sua confianca. Nunca revelei
0 que eles me mostraram, mesmo quando
estava explodindo de vontade de fazé-lo. E
claro que eu ja me esqueci das muitas posi-
¢bes que eles mostraram, onde Bobby des-
mantelava a andlise do “dito Campeao Mun-
dial’, mas uma coisa estava clara: Bobby tinha
encontrado defeitos na andlise dele. Defeitos
indiscutiveis. “Por que ele estava estudando
as partidas de Anatoly Karpov tdo atenta-
mente se ndo estava determinado a arrasa-lo
no tabuleiro?”, eu pensava. Depois, eu refletia
sobre o relato de Pagel e me perdia. Quero di-
zer, ali estava um patrocinador perfeito, um
industrial nascido na Alemanha, disposto a
pagar milhares de doélares e a aceitar todos
os termos e as condi¢des que Bobby exigisse,
uma pessoa que fez uma amizade com ele g,
mesmo assim, ndo foi possivel chegar a um
acordo. E o que pensar de Jackie Beers e a ne-
cessidade de pedir 50 délares emprestados?
Era muitissimo confuso!

Em outra ocasiao, Miguel Quinteros
contou-me uma histéria fantastica que era
mais ou menos assim. Ele e Bobby combina-
ram de visitar Las Vegas e curtir um peque-
no feriado. Bobby nao gostou da ideia de
se hospedar em um dos grandes cassinos
e preferiu ficar em um hotel fora do circuito
de cassinos. Eles dividiram um quarto du-
plo e sairam para jogar nas maquinas caca-
-niqueis, comer num buffet e assistir a algum
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show. Miguel explicou que tinha vérias ma-
las Samsonite grandes, onde levava seus
ternos caros feitos sob medida, enquanto
Bobby tinha uma mala leve e uma pequena
bolsa, semelhante a uma pasta executiva,
que ele mantinha chaveada e escondida
debaixo de sua cama. Essa pasta especial
continha as valiosas revistas em quadrinhos
mexicanas de Bobby, que ele adorava, além
de alguns suplementos vitaminicos. Certa
noite, quando voltaram ao quarto, percebe-
ram que haviam sido vitimas de um assal-
to. Os ladrées ndo haviam levado os ternos
caros de Miguel, e a Unica coisa que estava
faltando era a pequena valise chaveada de
Bobby, escondida debaixo da cama. Bobby
choramingou: “O cara rouba minhas revistas
e ndo toca nos teus ternos? Qual é a dele?”
Miguel ri disso hd anos.

Uma histéria final de Miguel Quinteros.
Um de seus amigos mais queridos e proxi-
mos € seu conterraneo Jorge Rubinetti. Eles
participaram de um torneio round robin em
Buenos Aires, em 1970, com Bobby. A parti-
da estava marcada para a tarde e, perto do
meio-dia, Miguel ouviu alguém batendo na
porta de seu quarto no hotel. Era Jorge, seu
amigo de infancia. Em algumas horas, ele te-
ria que encarar o grande Bobby Fischer. “Por
favor”, disse Jorge, “vocé precisa me ajudar a
me preparar! Hoje eu jogo de Pretas contra
Bobby e vocé precisa me dizer o que preciso
fazer."E, entdo, o que o querido e intimo ami-
go Miguel aconselhou a seu maior amigo,
gue era como um irmao, em seu desespera-
do momento de necessidade? Miguel sorriu,
meneou a cabeca e disse: “Jorge, deixe-me
explicar. Este cara vai te arrasar. Ele estudou
a vida inteira para derrotar patos como nés.
Vocé nao tem chance. Nao ha nada que eu
possa te aconselhar para impedir o inevita-
vel. Por favor, ndo vamos perder tempo e va-
mos ter um belo almogo juntos. Depois vocé
pode me mostrar como perdeu.”

Nos todos tinhamos sido informados
de que Bobby tinha uma grande capacidade
para trabalhar duro no xadrez, que ele es-

tudava até tarde da noite e passava a maior
parte de suas horas de vigilia lendo livros e
revistas de xadrez. A historia a seguir foi con-
tada por outras pessoas, mas eu posso tran-
quilamente confirmar sua autenticidade. Ela
me foi contada por Allen Kaufman. Allen era
ha muito o diretor executivo da American
Chess Foundation (ACF), que hoje é a Chess-
-in-Schools Foundation. Nos velhos tempos,
a ACF comecou como uma fundagéo para
apoiar os esforcos de Samuel Reshevsky em
sua luta pelo Campeonato Mundial. Vou re-
sumir a histéria de Allen:

“Eu conhecia Bobby muito bem e o
via sempre pela cidade de Nova lorque, em
clubes e em torneios. N6s nos davamos
bem. Na época em que ele estava se pre-
parando para seu confronto com Spassky,
ele andava carregando seu famoso “livro
vermelho”. Este era a edicao da série alema
(Weltgeschichte des Schachs Volume 27) que
continha as partidas de Spassky (mais de
350 partidas). Era o tipo de brincadeira que
Bobby adorava fazer com as pessoas, inclu-
sive comigo. Ele nos alcancava o livro e dizia:
‘Escolha uma partida’ Eu abria o livro e es-
colhia uma. ‘Diga-me o numero da partida,
o nome do adversério e onde a partida foi
disputada’ E eu dizia. Bobby entdo reconsti-
tuia a partida e os movimentos exatos. Vocé
podia literalmente pér o dedo sobre a pagi-
na, acompanhar os lances nos diagramas e
Bobby lhe dizia quando ela iria terminar. Era
realmente a coisa mais incrivel. Ndo esqueca
que os jogadores as vezes repetiam um ou
dois lances para ganhar tempo no relégio, e
Bobby acertava o placar. S6 posso explicar
isso como uma meméria fotografica, pois
Bobby tinha memorizado o livro inteiro.”

Pessoalmente, isso me pareceu uma ver-
dadeira proeza. Eu mal consigo me lembrar de
minhas proéprias partidas, muito menos me-
moriza-las lance por lance. Fazer isso com as
de outro jogador? Fala sério. De jeito nenhum!
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Conhecendo Victor Korchnoi

Em muitos aspectos, este livro é sobre trés
campedes mundiais, Boris Spassky, Anatoly
Karpov e Garry Kasparov, pois joguei contra
eles mais vezes. Mas é dificil menciona-los
sem também pensar em Victor Korchnoi, que
desempenha um papel crucial nesta histéria,
€ assim eu peco sua compreensao, caro leitor,
enquanto eu faco uma pequena digressao de
minha conversa sobre Fischer. Afinal, Victor
também disputou matches cruciais com es-
ses trés grandes Campedes Mundiais, espe-
cialmente Karpov. Ndo vamos esquecer que
Victor perdeu o match das Finais dos Candi-
datos em Moscou por apenas um ponto para
Anatoly Karpov (12%:-11%2), match que efeti-
vamente decidiu o Campeonato Mundial de
Xadrez, pois Bobby abdicou de seu titulo no
ano seguinte. Em 1978 e 1981, Victor desa-
fiou Karpov em um match pelo Campeonato
Mundial. Trés confrontos brutais pelo titu-
lo mundial! No caminho, ele derrotou Boris
Spassky nos matches de Candidatos.

Estava programado que Victor jogaria
contra Kasparov em Pasadena, Califérnia,
nas Semifinais dos Candidatos em 1983.
Ele venceu por forfeit quando Kasparov ndo
teve autorizacao dos 6rgaos de xadrez/des-
portivos da URSS para competir nos Estados
Unidos. Com um espirito esportivo, Korchnoi
concordou em repetir o match em Londres.
Caso quisesse, Korchnoi poderia ter mantido
sua vitéria por desisténcia e Kasparov teria
ficado fora do ciclo de 1981-1984. Mas Victor
queria jogar. Kasparov venceu neste novo
match e tornou-se o Desafiante. Victor era
um figura de destaque no mundo do xadrez
ha décadas. Pensei muito em incluir minhas
partidas contra Victor neste volume, mas de-
cidi ndo fazé-lo, talvez porque, entao, seriam
dois volumes.

Como eu disse na Introducgédo, em 1980
disputei meu primeiro “supertorneio” real-
mente importante, o Festival de Xadrez de
Hoogoven em Wijk aan Zee, Holanda, ten-
do vencido o Campeonato Mundial de Ju-

niores no ano anterior. Eu ainda estava em
busca de minhas normas de Grande Mestre,
pois ainda ndo possuia o titulo. Por muita
sorte, obtive um resultado fabuloso, empa-
tando com meu compatriota Walter Shawn
Browne no primeiro lugar com um placar
de 10-3 (o que os enxadristas chamam de
resultado “+7" ). Com varias rodadas so-
brando, conquistei minha terceira e ultima
norma de Grande Mestre. Depois de minha
partida contra o Grande Mestre islandés
Gudmundur Sigurjénsson, os organizadores
fizeram uma coisa incrivel: apds a renuncia
de Gudmundur, eles pararam os relégios das
outras partidas e convidaram os participan-
tes para fazer um brinde com champanhe
para seu mais novo colega. Foi um gesto
magnifico e eu o apreciei imensamente.

E interessante que meu futuro sogro,
Jan Nagel, também estava na plateia. Ele
também participou do brinde com cham-
panhe. Brinco com ele dizendo que ele esta
“por minha conta” desde entao.

Eu tinha saido as pressas do torneio
de Hastings em 1979 para chegar em Wijk a
tempo, mas perdi a ceriménia de abertura -
uma das Unicas vezes que isso ocorreu em
minha carreira. Se ndo me falha a memoria,
em meu lugar, Hans Bohm pegou meu “nu-
mero” para o Grupo A. Hans fez-me um gran-
de favor escolhendo o nimero 1. Isso signi-
ficava que eu comecaria o torneio com as
Brancas em duas partidas consecutivas. Com
o resfriado tradicional que todo competidor
em Hastings pega como castigo por sua par-
ticipacao, fui para Wijk abatido por minha
condicdo. Quando cheguei, fui informado
de que jogaria contra John van der Wiel na
primeira rodada e contra Victor Korchnoi na
segunda. Eu esperava que até la meu resfria-
do ja tivesse passado. Para minha surpresa,
venci as duas partidas.

Em minha partida com Victor, tive mui-
ta sorte. Naquela época, meu repertério de
aberturas era terrivelmente fraco. Na verda-
de, eu mal sabia estudar aberturas. Nas aber-
turas que eu jogava, eu tentava desenvolver
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minhas préprias ideias, preparando o que eu
esperava serem armadilhas para adversarios
inocentes. Victor caiu direto em uma de mi-
nhas mais elaboradas novidades. Ele esta-
va em sérios apuros desde o inicio, gastou
imensas quantidades de tempo (o controle
do tempo naquela época era de 40 lances
em duas horas e meia para cada jogador,
seguido por uma prorrogacdo em que cada
jogador recebia uma hora para 16 lances até
o fim) e estava recém encontrando a saida
de seus problemas, quando fiz um lance ta-
tico certeiro. Praticamente com seu tempo
esgotado, Victor ndo conseguiu manter sua
posicdo.

Nem precisaria dizer que fiquei feliz
com o resultado, mas Victor nem tanto. Ele
detesta perder e é famoso por ficar real-
mente chateado depois de perder uma
partida. Eu ndo sabia disso na época e sim-
plesmente perguntei alegremente: “Vocé
gostaria de analisar a partida?” Ah, quanta
inocéncia. (Tente imaginar Victor “gostando”
de analisar uma derrota, especialmente logo
depois da partida.)

Evidentemente, Victor ndo gostaria de
analisar a partida comigo. Sé ha uma coisa
que Victor detesta mais do que perder uma
partida: é perder para um jovem. Ele acredita
firmemente em “derrota-los enquanto sao jo-
vens’, e perder para um pato jovem — mesmo
gue seja o pato Campeao Mundial Junior -
nao fazia diferenca. Principios sao principios.

Como o préprio Victor lhe dira, ele tem
uma personalidade muito complicada, com
tragos tanto de sadismo quanto de maso-
quismo. Neste caso, se nao analisassemos
a partida juntos, Victor poderia conforta-
velmente voltar para seu quarto de hotel e
repreender-se sozinho por ter sido um tre-
mendo idiota por ter perdido. Assim, Victor
teve uma ideia melhor: “Vou analisar com
este idiota e me atormentar com meus pés-
simos lances”

Passamos para uma das salas de anali-
se e comegamos nossa autépsia. Como men-
cionado, Victor, o Terrivel, teve muito azar

em sua primeira partida. Ele tinha caido em
uma de minhas melhores surpresas de aber-
tura. Eu conhecia a abertura de frente para
tras, de cima para baixo, da direita para a es-
querda. Victor dizia que ele tinha feito este
e este lance ruim e que deveria ter jogado
isso em vez disso. Minha resposta era dizer
que, sem duvida, eu tinha esperado aquele
lance. Mas eu tinha uma refutacdo para ele
e mostrava uma sequéncia de lances que
conduzia a vitoria. Isso continuou por al-
gum tempo e, pouco a pouco, Victor perce-
beu que, na verdade, seu tempo tinha sido
muito bem usado. Ele tinha andado sobre
uma corda bamba durante muitos lances e
tinha encontrado as melhores linhas de de-
fesa possiveis. Na verdade, eu nem acredita-
va que ele quase tivesse salvo a partida, ja
que eu considerava que minha novidade era
imbativel e praticamente uma refutacdo de
toda a variante. Victor ficou impressionado.
O jovem pato sabia o que estava fazendo.
Depois de nossa autodpsia, Victor me parabe-
nizou. Ele inclinou sua cabeca em minha di-
recdo e disse:“Muito boa partida. Nada mau.
Nada mau mesmo.

Ao longo do torneio, Victor interes-
sou-se cada vez mais por minhas partidas
e muitas vezes me perguntava sobre as
outras partidas que estavam em andamen-
to. “Yasser, o que vocé acha da posicao de
Timman?’, ele perguntava. Olhando para o
painel de exibicao, eu dava minha respos-
ta e, mais uma vez, Victor acenava com a
cabeca concordando. Isso continuou até o
fim do torneio, quando eu tive a maior sur-
presa de minha juventude.

Uma proposta inesperada

Victor chamou-me para um canto para falar-
mos em particular. Explicou que em breve
ele jogaria seu Match de Candidatos contra
seu arquirrival, Tigran Petrosian. “Se eu gos-
taria de ser seu segundo?” Fiquei emudeci-
do, sem saber o que responder. Tenho qua-
se certeza de que nada saiu da minha boca
enquanto fiquei parado ali, surpreso. Posso
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dizer honestamente que meus tumultuosos
pensamentos giraram em torno de uma coi-
sa: quanto aquilo iria custar e se eu teria con-
dicdes de pagar.

Victor nao entendeu o meu siléncio.
“Ah!”, disse ele, “Desculpe. As condic¢des:
a viagem, a estadia e as refeicbes sdao por
minha conta. Enquanto vocé estiver traba-
Ihando comigo recebera 500 francos suicos
por semana...”

Agora eu estava convencido de que
estava sonhando. Serd que eu tinha enten-
dido direito? Victor estava se propondo a me
pagar? Para treind-lo? Que diabos eu podia
ensinar a Victor Korchnoi? Com muita grati-
déo, eu aceitei e estendi-lhe a mao, concor-
dando. Aperto de maos.

Dois meses depois, em mar¢o de 1980,
viajei a Zurique para comecar a trabalhar com
Victor Korchnoi e ajudé-lo a se preparar para
sua campanha para o titulo do Campeonato
Mundial de Xadrez. Dizer que eu estava em-
polgado seria pouco. Embora eu ja tivesse
feito muitas viagens transatlanticas de minha
casa em Seattle para a Europa, dessa vez eu
mal conseguia ficar parado sentado. Nao dor-
mi nada e cheguei feliz, mesmo que exausto.
Victor e Petra, sua futura esposa, foram me
encontrar no aeroporto e todos explodimos
em sorrisos contentes. Petra e eu nos torna-
mos amigos instantaneamente.

Petra nos levou de carro ao aparta-
mento de Victor, onde jantamos e conver-
samos noite adentro. Petra voltou para seu
apartamento e Victor e eu ficamos discutin-
do um programa de treinamento concreto.
Acredite, quaisquer que fossem as minhas
nogdes sobre treinamento enxadristico até
entdo, elas voaram pela janela durante mi-
nha estadia com Victor. Ele trabalhava com
afinco, muito afinco. Em algum momento
durante aquela primeira noite, Victor subi-
tamente percebeu que eu estava sentindo
os efeitos da longa viagem, e de qualquer
forma era tarde, e entdo ele disse: “Vamos
descansar um pouco e retomamos amanha
de manha quando vocé acordar”. Bom plano.

Andamos pelo corredor e fomos até o
quarto de héspedes. Eu perguntei a Victor o
que ele estava fazendo. “Eu vou dormir aqui.
Por favor. Vocé fica no quarto principal’, dis-
se ele. Nao, ndo, ndo. Eu estava mais do que
satisfeito em dormir no quarto de héspedes
e nao queria tird-lo de seu préprio quarto.
Né&o, eu insisti. Victor dormiria no quarto
principal, e quarto de hospede estava bom
para mim. Victor continuou recusando e eu
continuei insistindo. Isso durou um certo
tempo, sem que nenhum de nés cedesse.
Por fim, Victor confidenciou. “Tudo bem, a
situacao é a seguinte: estou com um proble-
ma nas costas. Petra comprou um colchéo
especial para mim. Um colchéao ‘firme’ que
eu deveria usar e que me faria bem. Mas eu
durmo no quarto de héspedes porque prefi-
ro a cama daqui.”

Hmm. Tudo bem. Aquilo fazia sentido.
Eu estaria fazendo um favor a Victor dormin-
do no quarto principal. Feito! Finalmente
estdvamos dando nossos “boas noites” de
despedida um ao outro e Victor acrescentou
um comentario muito peculiar: “Espero que
vocé ndo esteja nervoso” e fechou a porta.
Assim, 1a estava eu de pé, junto a porta do
quarto de hdospedes, parecendo um idiota,
com o cenho franzido e pensando “o que
quer dizer isso?” Em vez de bater na porta e
pedir a Victor que se explicasse, aceitei aqui-
lo como algum tipo de desafio. Uma charada
que eu — exibindo um brilhante raciocinio
dedutivo ao estilo de Sherlock Holmes - iria
resolver sem ajuda. Embora me sentisse
exausto por causa da mudanca do fuso ho-
rario, a charada ficou na minha cabeca antes
de eu adormecer. Ela me perseguiria duran-
te as duas semanas seguintes.

Eu falei que trabalhar com Victor era
sério? Bom, era mesmo. Nossa rotina nos
mais ou menos oito dias seguintes consistia
em acordar, tomar banho, tomar o café da
manha com queijo, ovos e bacon, torrada,
granola com iogurte e cha. Isso era segui-
do por algumas partidas de Blitz e uma boa
caminhada rapida. Depois pegdvamos algu-
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ma linha de abertura especifica e a analisa-
vamos profundamente. Podiamos fazer um
intervalo para o almog¢o ou ndo. Petra vinha
para preparar o jantar e pardvamos para
comer. As vezes, para desalento de Petra,
comiamos e analisdvamos as cegas. Depois,
voltdvamos para o tabuleiro até que o sono
se tornasse insistente. Dia ap6s dia.

Devo dizer que eu me considerava um
jogador de Blitz. Na verdade, eu acreditava
genuinamente que naquela época eu era
um dos melhores do mundo. Jogar com
Victor foi um rude despertar, para dizer o
minimo. Ele era um monstro quando esta-
va com as Brancas e acho que, no “total’, eu
conseguia um placar de 45%, o que me pa-
recia um desastre pois eu achava que era o
melhor... Victor nao fingia: “Nao. Eu sempre
fui subestimado no Blitz. Na verdade, eu sou
muito bom. Evidentemente, Fischer é muito
melhor no Blitz".

Como estadvamos na época da Pascoa
e, afinal de contas, estdvamos na Suica, um
coelho de chocolate enorme apareceu no
apartamento de Victor. De onde ele veio eu
nao saberia dizer, mas ele foi um convidado
muito bem-vindo. Como se tratava de um
grande e bom exemplar de uma iguaria su-
ica, concordamos que o vencedor de cada
partida de Blitz poderia comer um pedaco
do coelho de P4scoa. Regras de Steinitz; em-
pates excluidos. Durante as duas semanas
seguintes nos o retalhamos bem e, embora
Victor ganhasse mais, eu também ganhava
a minha parte. Acredite, morder e mastigar
pedac¢os de um coelho de chocolate suico
que vocé ganha por derrotar Victor Korchnoi
em uma partida de Blitz é algo que vocé sa-
boreia em dobro.

Um dia, algo muito estranho aconte-
ceu. Depois do café da manh4, iniciamos
nossa sessao costumeira de Blitz e eu ven-
ci com as Brancas, ganhando um pedaco
do coelho. Depois, uma grande surpresa:
eu venci com as Pretas. Isso me garantiu
uma dupla porcao. Depois eu venci com as
Brancas. Uau! Trés vitdrias consecutivas. Isso

nunca tinha acontecido antes. Victor esta-
va ficando irritado e declarou com ousadia:
“Tudo bem, se vocé ganhar esta partida,
vocé perde o parceiro e saimos para cami-
nhar!” Eu gargalhei.“Ah nao! Vou perder um
parceiro!”’, retruquei. E, como previsto, eu
venci e saimos para caminhar.

Nosso trabalho naquele dia ndo estava
particularmente inspirado e era evidente que
Victor estava pensando em outras coisas. O
que era? “Hoje a noite, o prefeito vai realizar
uma recepgao e comemoraremos 0 meu ani-
versario.’ Otimo, eu pensei. O prefeito de Se-
attle poderia aprender alguma coisa...

Quando Petra chegou, ficou desapon-
tada ao ver que eu nao tinha um paleté e
gravata adequados para a recepcao. Levou-
-me até o guarda-roupas de Victor e tirou um
paleté atrds do outro. Nenhum deles servia
direito, mas um deles tinha que servir. Fo-
mos a recepcao, descendo as escadas de um
grande restaurante até um porao cavernoso
que continha enormes barris de carvalho
elevados sobre paredes grossas. Havia mui-
ta gente e eu me sentei em uma mesa com
Victor, o aniversariante. Houve discursos em
alemao ou aleméo suico (Schweizerdeutsch),
aos quais todos, inclusive eu, aplaudiram. O
prefeito, com seu grande medalhdo orna-
mentado, fez seu discurso, que pareceu ser
bem acolhido. A noite prometia ser alegre
para todo mundo. Victor gentilmente tradu-
zia muitos dos discursos, algo que faria du-
rante o ano e meio seguinte. Depois veio a
comida e todos a saboreamos.

Em certo momento, o prefeito deu-se
ao trabalho de visitar cada mesa, apertando
maos e desejando a todos os convidados um
bom jantar, por fim, chegando a nossa mesa
com, é claro, o convidado de honra. Ele pare-
cia o tipo jovial, estendendo a mdo com um
grande sorriso e palavras de boas-vindas em
alemao. Respondi em inglés, agradecendo
pelo maravilhoso jantar e pela bela recep-
¢do. “Ah, americano! Sim, Bem. Seja bem-
-vindo’, ele disse em inglés. Neste momento
ele estava comecando a me avaliar, e meu
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paleté mal ajustado, meus cabelos longos e
minha pouca idade chamaram sua atencéo.
“Desculpe por perguntar’, ele disse, “O que
vocé esta fazendo aqui?”

“Eu sou o treinador de Victor Korchnoi”,
respondi, apontando para Victor, que es-
tava sentado ao meu lado. O prefeito ficou
surpreso. Ele se afastou de mim e aconche-
gou-se perto de Victor e declarou em voz
alta: “"Entdo vocé treina o nosso Victor?” O
prefeito deu uma risadinha, como se tivesse
feito uma piada interna que todos poderiam
desfrutar em pensamento. O tom implicava
a zombaria “o que vocé poderia ensinar ao
nosso Victor?’, o que, sem duvida, parecia
uma pergunta muito razoavel a mim e ao
publico crescente do prefeito. Até os gar-
¢ons pareceram diminuir o passo, andando
mais silenciosamente, nas pontas dos pés.
O prefeito parecia ter genuino apreco por
Victor e orgulho por ele ter fixado residéncia
em sua cidade.

“Sim!” foi minha Unica palavra de res-
posta a pergunta sobre o treinamento, sem
dar mais detalhes. O prefeito perseguiu sua
caga: “Bem. Vocé alguma vez ja jogou com
Victor? Uma partida em um torneio, quero
dizer?” O prefeito dava muita énfase a algu-
mas palavras. Pelo canto do olho eu podia
ver Victor afundando na cadeira. Ele intuiu o
que estava por vir.

“Ah, sim. J4 jogamos. Disputamos uma
partida séria em uma competicdo importan-
te em janeiro”. Deixando o ponto-chave mo-
mentaneamente lacrado.

“E mesmo?” O prefeito sorriu. “E quem
venceu?” Ele dirigiu essa pergunta ao gran-
de grupo de ouvintes, com os bracos levan-
tados e as maos abertas como se a resposta
fosse uma conclusao previsivel.

“Eu venci”, respondi com um largo
sorriso.

O prefeito entéo ficou desequilibrado
e precisou recuperar a tranquilidade. “Vocé
venceu?”, disse ele nervosamente. Virou-se
para Victor para confirmar, e Victor afun-
dou um pouco mais em sua cadeira. Agora

o prefeito viu-se obrigado a desempenhar
para um publico que parecia ter chegado
mais perto. “Bem, quando vocés treinam...
vocé ja jogou Blitz com Victor?” O prefeito
pressionava. Ai meu Deus. As coisas esta-
vam piorando, e Victor parecia estar na al-
tura da mesa.

“Com certeza, sim!’, eu disse alegre-
mente. “Até tivemos uma sessao de Blitz hoje
de manha”. Mais uma vez deixei a resposta
fechada, precisando ser desembrulhada.

Agora o prefeito estava definitivamen-
te de volta em terra firme. Suas perguntas re-
velavam um conhecimento de xadrez supe-
rior ao de um politico mediano. “Bem, nosso
Victor é um incrivel jogador de Blitz! Como
foi a partida?” Ah meu Deus. Victor estava
afundando abaixo da mesa.

“Bem, nds jogamos quatro partidas de
Blitz hoje. Eu venci todas..” Neste ponto, o
prefeito percebeu que precisava visitar outras
mesas e afastou-se o mais rapido possivel.

Com a partida conclusiva do prefeito,
Victor parecia milagrosamente ter recupe-
rado sua estatura. “Yasser, amanha vamos
jogar Blitz e eu vou te arrasar!” Eu ri pelo
resto da noite. No dia seguinte jogamos, e
Victor cumpriu sua palavra. Apesar da sur-
ra, eu estava nas nuvens com minha situa-
¢ao. Eis que eu estava analisando e jogando
contra o enxadrista que eu achava que ven-
ceria o Campeonato Mundial. Victor tinha
perdido em 1974 e em 1978 para Anatoly
Karpov por um unico ponto nas duas vezes;
ele estava em sua melhor forma e comega-
ria provando isso por qualificar-se em trés
exaustivos Matches de Candidatos. Victor
era ao menos o segundo melhor enxadrista
do mundo por ranking e estava se armando
para ser o nimero um com uma determina-
¢do capaz de mover montanhas.

Durante nossas primeiras duas sema-
nas juntos, depois de intenso treinamento
e longas caminhadas, varias coisas ficaram
muito claras para mim sobre Victor e suas
concepcdes de mundo. Ele era, é claro, um
desertor muito importante e uma séria
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ameaca a cobicada “Coroa do Xadrez" e a
Anatoly Karpov da Unido Soviética. Sua de-
sercao e a ameaca que ela criava ndo pode-
riam ser exageradas. Victor estava totalmen-
te convencido - e ndo havia ddvida em sua
conviccdo de que a KGB iria assassina-lo. Ele
esteve envolvido em dois acidentes de carro
misteriosos — eu era um dos passageiros no
segundo. A certeza de Victor de seu inevita-
vel fim nas mdos de um assassino da KGB era
inabaldvel e absoluta.

Agora eu entendia o que Victor quis
dizer quando me disse naquela primeira noi-
te: “Espero que vocé nao esteja nervoso”. O
que ele estava realmente me dizendo era:
“Ouca, Yasser, se a KGB vier me pegar esta
noite, eles nao vao atirar no cara que esti-
ver dormindo no quarto de héspedes, eles
vao atirar no cara que estiver dormindo no
quarto principal!” Depois de ter decifrado a
charada e festejado minha recém-adquirida
consciéncia, fiquei nervoso.

Durante o Ciclo de Candidatos de 1980-
81, o Grande Mestre Michael Stean e eu éra-
mos os segundos de Victor. Posteriormente,
os Grandes Mestres Lev Gutman e Leonid
Shamkovich, e também Igor Ivanov, uniram-
-se a nos para um trabalho durante o Match
do Campeonato Mundial de 1981 contra
Anatoly Karpov em Merano, na Itélia. Durante
este periodo de 22 meses, tive a oportunida-
de de conhecer Victor muito bem. Falamos
demoradamente sobre Bobby e o sistema
de “precisar vencer dez partidas”. O que te-
ria acontecido se Korchnoi tivesse derrotado
Karpov na Final dos Candidatos de 1974 e ti-
vesse que jogar contra Bobby em 1975 com
a condicdo das dez vitdrias? Nas palavras de
Victor: “Bobby teria vencido de dez a cinco.
Mas juntamente com 32 empates!”

Eu mencionei que Victor teve dois aci-
dentes de automovel misteriosos. O aciden-
te em que eu estive envolvido ndo foi grave
- foi mais uma pequena colisao. (No primei-
ro acidente, o carro realmente capotou e
Victor sofreu um ferimento grave na mao.)
Lembro-me de que estdvamos indo para a

Austria para o confronto entre ele e Tigran
Petrosian em 1980. Petra estava dirigindo e
Victor era o passageiro no assento da fren-
te, enquanto Michael Stean e eu estdvamos
atras. Alguém nos bateu por tras, mas Petra
manteve o controle do carro. O outro mo-
torista fugiu apressado e ninguém se feriu.
Todas as minhas conversas com Victor sobre
a KGB voltaram a assombrar os meus pen-
samentos, mas, felizmente, ndo aconteceu
mais nada. (Revelacdo completa: na presen-
te data, Victor ainda esta firme e forte, mas
eu nada posso assegurar em relacao a todos
os héspedes de sua casa...)

Korchnoi sobre Fischer

Enquanto estdvamos indo de carro para a
Austria, outra pergunta foi colocada para
Victor: “O que teria acontecido se, em 1974,
vocé tivesse vencido a disputa Final dos Can-
didatos contra Anatoly Karpov e se tornado
o Campedo Mundial?” Victor quase nao he-
sitou para formar sua resposta. “Sim, veja-
mos... Ah, neste caso, tudo esta muito claro,
Karpov teria desertado e estaria andando
neste carro!” Todos caimos na gargalhada.

Victor e eu faldvamos sobre Bobby
Fischer com frequéncia. Nos anos 1970,
Victor jogou no torneio de Lone Pine, pa-
trocinado por Louis D. Statham. Depois do
evento, ele foi a Pasadena e encontrou-se
com Bobby em um parque. Bobby trouxera
consigo um novo radio portatil que pegava
a Radio Free Europe e muitos outros sinais
de radio internacionais. Victor tinha uma
proposta muito concreta: ele tinha um pa-
trocinador interessado, e queria saber se
Bobby gostaria de jogar um match contra
ele. Victor falou superficialmente sobre um
“prémio de um milhao de délares” e detalhes
imponentes. Bobby ouviu as palavras de
Victor até ele ter descrito tudo o que tinha
a oferecer. Agora era a vez de Bobby respon-
der, e Victor prendeu a respiracdo com gran-
de expectativa.

“Ta4 vendo este radio?”, perguntou
Bobby. “Quanto vocé acha que ele custa?”
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O pensamento de Victor estava voan-
do alto nas nuvens e a pergunta o pegou
completamente desprevenido. “Hmm.. ndo
sei. Cem ddlares?’, disse Victor encolhendo
0s ombros.

“Que nada! 39 dodlares!”, respondeu
Bobby alegremente.

Victor estava desolado. Ela achava que
estava negociando quando, onde, como e
por que um confronto valendo um milhdo
de délares poderia acontecer; quantias de
dinheiro a serem depositadas em uma con-
ta; garantias por acoes especificas; e a cabe-
¢a de Bobby estava no preco de seu novo
brinquedo de réadio. E claro que o confronto
nunca aconteceu.

Victor tinha um imenso respeito pelo
jogo de Bobby. Na verdade, Victor foi a pri-
meira pessoa a me dizer que Bobby era um
heréi na Uniado Soviética. O qué? Como isso
era possivel? Bobby era um heréi americano.
O nosso herdi. Victor explicou que havia um
grande grupo de dissidentes na URSS e que
eles também estavam torcendo por Bobby
em 1972. A vitdria de Bobby era uma derrota
para o sistema soviético que desprezavam.
Foi um momento de despertar para mim. De
repente, a nagao comunista sem rosto nao
parecia tao sem rosto.

Para minha mente adolescente, era
dificil compreender. Comunistas soviéticos
torcendo para que um capitalista america-
no derrotasse seu correligionario? Isso seria
COmMo 0s americanos torcerem para que a
selecao soviética de basquete derrotasse os
americanos em 1972. (A propdsito, um re-
sultado que ainda estd entalado em minha
garganta.) Havia pessoas assim em ambas
as nacoes? Victor me esclareceu: “Bom, na
verdade, apenas uma minoria de pessoas na
Unido Soviética é filiada ao Partido Comunis-
ta. A maioria ndao é comunista.” Eu comecei a
crescer rapidamente.

Victor me mostrou uma carta que rece-
beu de Bobby cumprimentando-o por sua
desercdo e dando-lhe as boas-vindas ao Oci-
dente. Mas a amizade florescente de Bobby

com Victor nao durou. Victor mencionou de
passagem a um jornalista que tinha se en-
contrado com Bobby, o que foi devidamen-
te publicado. Bobby viu o artigo e enviou a
Victor uma carta bem-educada assinalando
que eles haviam concordado em manter seu
encontro em segredo e certamente fora da
imprensa. O irascivel Victor, tendo vindo de
um Estado totalitario, respondeu que, se
Bobby nao valorizava uma imprensa livre,
eles ndo tinham nada em comum. A corres-
pondéncia entre eles terminou pouco tem-
po depois.

A visao de mundo de Bobby

Bobby também havia enviado a Victor uma
série de livros que Victor me emprestou e que
eu li integralmente. Esses presentes de Bobby
incluiam The Elders of Zion, The Protocols of
Zion e cinco outros titulos, todos falando so-
turnamente sobre os llluminati. Todos tinham
a mesma mensagem bdsica: o mundo estava
sendo vitima de uma conspiracao universal de
banqueiros, muitos dos quais judeus. Esses li-
vros eram mal escritos, com numerosas frases
grafadas com letras maiusculas para enfatizar
as principais ideias e coisas do tipo. Os livros
professavam que uma Conspiracdo Mundial
de Bancos (judia) estava determinada a insti-
tuir um governo totalitario no mundo que nos
escravizaria a todos (através de dividas).

Os livros enredavam varias institui-
¢Oes, incluindo os Rothschild, o Banco da
Inglaterra, o Federal Reserve (privado), a
fundacao da Receita Federal, as Nacoes
Unidas, o Fundo Monetario Internacional,
a Comissao Trilateral, o Grupo Bilderberg,
a sociedade secreta Skull and Crossbones
de Yale, os magons e assim por diante. Os
fatos histéricos eram descritos de modo a
torna-los necessarios para que as metas dos
Illuminati fossem alcancadas. Todo grupo
internacional era visto com desconfianca,
e todos eram guiados pelo desejo de nos
converter em escravos da divida e assim
controlar o mundo e toda a humanidade.
No extremo mais profundo da conspiracgéo,
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os lideres desse compld haviam criado uma
maquina do tempo que lhes permitia se-
rem transportados para momentos cruciais
na histéria para mudar o desfecho. Era uma
descoberta muito deprimente. Havia mui-
tas passagens que Bobby havia obsequio-
samente sublinhado para que Victor pudes-
se ver a verdade. Ai meu Deus.

Depois de ler esses livros durante
varias semanas, duas coisas me vieram a
cabeca imediatamente. Primeiro, e mais
importante, como alguém poderia levar
esses livros a sério? Segundo, como eu po-
dia me unir aos llluminati? Afinal, os livros
pintavam um quadro bastante sombrio da
inevitabilidade do éxito do complé. Se néo
podemos derrota-los, podemos nos unir a
eles. Ser o zelador, digamos, da América do
Norte, ndo parecia ser uma batida ruim (bad
beat),* ja que de qualquer maneira estava-
mos todos condenados.

Na época, atribui a culpa pelas con-
cepcoes politicas, econdmicas e de mundo
de Bobby a seu tipo particular de credo cris-
tao fundamentalista — um sistema de cren-
cas da proximidade do dia do juizo final que
aguardava a vinda dos cavaleiros do apo-
calipse, como profetizado pelo Novo Tes-
tamento, para pisotearem todos nds. Esse
credo, casualmente, é muito favoravel a Is-
rael e a expansao sionista. Ficou claro que,
depois que rompeu com sua lgreja, Bobby
inverteu suas concepgdes sobre Israel, as-
sim como sobre o povo judeu. Por suas pos-
teriores transmissdes de radio das Filipinas
publicadas na internet, descobrimos que
as visdes de Bobby sobre a “conspiracao ju-
dia” haviam se fortalecido e ele falava com
amargura sobre elas, sobre seu pais e sobre
o povo dos Estados Unidos. Era fisicamente
doloroso ouvi-las.

Em algum ponto na metade da déca-
da de 1980, deparei-me com um panfleto a
respeito do qual ja havia lido. Ele se chama-

* N.deT.: Bad beat: expressao usada no jogo de pdquer.

va | Was Tortured in the Pasadena Jailhouse!,
da autoria de Bobby Fischer, o Campeédo
Mundial de Xadrez. Se alguma vez li um gri-
to de ajuda, ali estava ele. O copyright era de
1982 e o panfleto foi publicado por Bobby
Fischer. O preco de capa era um délar. Os
paragrafos sdo precedidos por titulos em
negrito. Os titulos contam a histdria com-
pleta do que aconteceu:

Assalto a banco...

Sério...

Preso...

Brutalmente algemado...
Falsa prisao...
Humilhado...

Sufocado...

Descricdo do assaltante...
Completamente nu...
Nenhum telefonema...
Cela do horror...
Isolamento e tortura...
Hospital psiquiatrico...
Passando fome e frio...
Colchao interno...

Refeicdo e quentinha...

Sem agua...

Tira doente...

Indecéncia da policia...
Ameacas...

Mesmas perguntas e respostas...
Crimes da policia...
Telefonema...

Impressoes digitais...

Assinado sem ler...

Nenhuma acusagao por escrito...
(Nenhum) Dinheiro de volta...
Simulacao...

Perguntas nao feitas...

Fatos veridicos...

O panfleto foi assinado com um fac-
-simile por “Robert D. James". Abaixo da as-
sinatura havia uma explicacdo: “Robert D.
James (profissionalmente conhecido como
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Robert J. Fischer ou Bobby Fischer, o Cam-
pedo Mundial de Xadrez)".

Quem lesse esse panfleto ndo pode-
ria deixar de querer se envolver na vida de
Bobby e salva-lo de si mesmo e de seu am-
biente. Basicamente o que aconteceu é que
ele estava caminhando em um belo bairro de
Pasadena tarde da noite. Um assalto a banco
havia ocorrido mais cedo naquele dia. A poli-
cia estava atenta para pessoas que pareces-
sem deslocadas. Quando a policia parou para
interroga-lo, Bobby assumiu um ar desafiador
e citou os direitos constitucionais na Quinta
Emenda para néo ser incriminado. Ele foi de-
tido. Resistiu, recusando-se a cooperar, e as
coisas foram piorando.

Onde estavam os amigos de Bobby?
Por que eles nao estavam tentando ajuda-lo?
Nao seria possivel convencé-lo a fazer tera-
pia? O panfleto era, em minha opinido, a gota
que faltava. Eu ndo conseguia imaginar Bo-
bby saindo de seu isolamento autoimposto.
Mais do que tudo, esse panfleto expde o mito
de que Bobby derrotara o império soviético
sem ajuda. Sem ajuda, quando confrontado
pela policia em Pasadena, ele fez um tolo de
si mesmo e acabou preso. Se ele tivesse dito
simplesmente:“Eu sou Bobby Fischer. O presi-
dente Nixon declarou-me um heréi nacional.
Eu derrotei os russos no Campeonato Mun-
dial de Xadrez de 1972 e conquistei o titulo
para os Estados Unidos", os policiais prova-
velmente teriam parado imediatamente, sur-
presos, pediriam um autégrafo e ofereceriam
uma carona até sua casa. Bobby sem duvida
apresentava muitos comportamentos auto-
destrutivos e as vezes era seu pior inimigo.

Minha préxima histéria sobre Bobby
foi contada por Bessel Kok. Como pano de
fundo para esta histéria, vamos comecar
em Dubai durante a Olimpiada de Xadrez
de 1986. O entdo Campedo Mundial, Garry
Kasparov, e Bessel Kok, presidente da Cor-
poracao SWIFT, com sede em Bruxelas, de-
cidiram fundar a Grandmasters Association
(GMA), ou Associacdo de Grandes Mestres.
Fui convidado para ser um dos diretores

fundadores - tarefa que aceitei com en-
tusiasmo. Em fevereiro de 1987, tivemos
nossa primeira reunido de diretores, em
Bruxelas, e a GMA foi fundada. Os primei-
ros anos foram de consideravel sucesso e
a GMA criou sua prépria série de eventos
da“Copa do mundo”. Muitos se referem ao
periodo de 1987 a 1991 como a época de
“ouro” para o xadrez. Bessel era presiden-
te da GMA e meteu na cabeca que gosta-
ria muito que Bobby se associasse a GMA.
(As taxas eram de 20 doélares por ano.) Ele
convidou Bobby para visitar Bruxelas e, a
seguir, estd minha sinopse da histéria de
Bessel:

“Convidei Bobby para vir a Bruxelas,
onde nos encontrariamos e conversariamos
sobre a possibilidade de ele se associar a GMA,
além de falarmos a respeito dos projetos de
xadrez nos quais ele estivesse interessado. Bo-
bby veio e ficou em minha casa por volta de
uma semana. Ele estava muito preocupado
com a possibilidade de ser reconhecido e de a
imprensa fazer alarde. Por isso, mais ou menos
por medo de ser descoberto, ele basicamente
ficava em casa, o que me deixou maluco, pois
eu queria sair e mostrar-lhe a cidade. Quando
faldvamos sobre a GMA e possiveis projetos
de xadrez, as conversas nao davam em nada e
nada iria acontecer.

“De repente e surpreendentemente,
bem no fim de sua estadia de uma sema-
na, Bobby resolveu que queria ir a um bar, o
que ele chamava de um “bar de garotas”. Por
sorte, eu conhecia um. Fomos até | e pedi-
mos uma garrafa de champanhe cara. Sem
problemas, eu estava feliz de estar fora de
casa. Logo Bobby estava conversando com
uma moga e eu com outra. Nés estavamos
de costas um para o outro, mas eu prestava
atencdo na conversa que estava acontecen-
do atras de mim.

“Era o tipo de conversa trivial que se
tem nestas ocasides, até que a mulher fez
uma pergunta de parar o coragao: ‘Entao,
com o que vocé trabalha?' Tenho certeza de
que o champanhe teve um efeito suavizan-
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te, mas eu senti Bobby empertigar-se e en-
direitar as costas.

‘Eu sou um Grande Mestre Internacio-
nal de Xadrez!, Bobby disse sem rodeios. Fi-
quei surpreso com sua admissao, mas a mu-
Iher respondeu com entusiasmo.

‘E mesmo? Eu também jogo xadrez! Eu
sei 0 nome de muitos Grandes Mestres. Qual
é oseu?

“Neste momento, eu tive que interrom-
per minha conversa para me virar e ouvir o
que estava acontecendo atras de mim. Tinha
se tornado muito interessante. Bobby pare-
cia genuinamente encantado com o fato de
que a mulher sabia alguma coisa de xadrez.

‘Bom, meu nome é Robert James
Fischer. Eu sou o Campedo Mundial de Xa-
drez!, exclamou Bobby, com um tom resoluto.

‘Ora vamos, disse a mulher. Pare de fa-
zer piadas. Vocé nao é Bobby Fischer! Ontem
tivemos Dali, e agora é o Fischer), disse ela
fazendo beicinho. ‘Mas olha, pague-me ou-
tra taca de champanhe e eu te chamarei de
Bobby pelo resto da noite!

“Bobby estava evidentemente choca-
do porque a mulher nao acreditara nele, en-
guanto eu ria sem parar. Bobby comecou a
vasculhar sua carteira e os bolsos do casaco
tentando encontrar algum documento que
provasse sua identidade. Ele passara anos
tentando esconder sua identidade e, no mo-
mento em que desesperadamente queria
provar quem era, ndo podia. Mesmo quando
tentei socorré-lo dizendo: ‘Sim, este é real-
mente Bobby Fischer, recebemos ambos um
olhar incrédulo. Foi uma das experiéncias
mais engracadas de minha vida. Fischer ndo
podia provar quem ele era”

Bessel, que tem um temperamento
tranquilo e ri com frequéncia, sempre conta
essa historia com risadas entusiasmadas. Por
sua forma de contar, a gente imagina o que
ele deve ter rido. A histéria de Bessel sem-
pre me faz rir sempre que ele ou eu a recon-
to. E a histéria pela qual eu gostaria de me
lembrar de Bobby, em que ele tem orgulho
de ser quem é e quer provar sua verdadeira

identidade, em vez de se esconder por tras
da mascara que fez para si mesmo.

Para mim, Bobby é um enigma; uma
pessoa mitica. Um herdi que se tornou uma
pessoa amarga que desdenhava do mundo.
Um homem que lutava contra demonios
reais e imaginarios. Um homem que investia
contra moinhos de vento. Mas o pior, mui-
to pior, ele foi um homem de extraordinario
potencial que nao se realizou. Bobby po-
deria ter sido o Mohammed Ali do mundo
do xadrez. Poderia sozinho ter levantado o
esporte e o colocado na cena mundial. Ele
recusou esse papel heroico e preferiu fugir
para seu mundo particular isolado. A perda
para o mundo do xadrez foi simplesmente
incomensuravel.

O retorno de Bobby

Bobby era, evidentemente, um deus do
xadrez. Se tivesse continuado a jogar, nin-
guém sabe o que teria alcancado, que dis-
putas e torneios teria vencido, se teria alcan-
¢ado um inexpugnavel recorde de matches
e torneios e se teria a supremacia por uma
década ou mais.

Mas, em 1992, Bobby chocou o mun-
do. Ele saiu da aposentadoria, voltando
a confrontar Boris Spassky. Foi um match
sobre o qual Garry Kasparov, entre muitos
outros, falou mal, declarando que as parti-
das eram de ma qualidade e exemplos de
“xadrez de velhos”. Foi dito que Bobby era
de outra época e nunca deveria ter voltado a
jogar pois seu jogo prejudicou sua condicao
legendaria. Surpreendentemente, essa foi a
linha adotada pela Chess Life, a publicacdo
oficial da USCF. Os comentaristas pareciam
especialmente avidos por criticar os lances
escolhidos. Eu visitei o match, encontrei-me
com Bobby por um dia e escrevi um livro so-
bre isso, No Regrets (Sem Arrependimentos).

Vamos colocar esse confronto de 1992
em seu devido contexto, certo? Bobby ndo
havia movido um pedo em publico por 20
anos. Dizer que ele estava “enferrujado” seria
dizer pouco. Seria como se um ciclista como
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Lance Armstrong se ausentasse por duas
décadas e depois anunciasse que iria com-
petir no Tour de France. Impossivel. Entéo,
o que eu poderia esperar? Eu esperava que
vencesse, mas que o faria de uma maneira
desleixada. Em vez disso, eu desafio a todos
a reconstituir a Primeira Partida daquele
confronto. Foi incrivel! Ndo apenas uma pé-
rola, foi uma partida excepcional. Todos os
lances de Bobby estavam corretos. Perfei-
tos! Eu estava estupefato. Depois, vejamos
a Segunda Partida. Mais uma vez, em cerca
de 60 lances, Bobby jogou xadrez perfeito.
Simplesmente perfeito. Ele construiu uma
posicao vitoriosa, mas na sexta hora de jogo
concedeu a Boris uma pequena escotilha de
fuga, que Boris descobriu e evitou a derro-
ta. Incrivel. Bobby voltou ao xadrez e jogou
seus primeiros 100 lances de maneira per-
feita. Vou repetir isso: de maneira perfeita.
Quem sabe o que ele poderia ter alcangado
se estivesse ativo por vinte anos, mas aque-
les 100 primeiros lances em 1992 me con-
venceram de que ele tinha potencial para
ser o melhor de todos os tempos.

Uma vez conversei com meu pai sobre
Bobby no comeco dos anos oitenta. Eu tinha
falado sobre minha admiracédo por Bobby e
meu pai demonstrou uma indiferenca quase
veemente. Surpreso, perguntei por que ele
tinha uma opinido tdo forte e negativa sobre
ele. Parafraseando: “Bobby venceu o Cam-
peonato Mundial de Xadrez. Ele lutou e ven-
ceu uma vez. Uma vez. Eu ja fui paraquedista.
Qualquer idiota é capaz de se jogar de um
avido. Vocé passa a ser respeitado quando o
faz pela segunda vez, pois vocé conhece seus
medos e o que precisa enfrentar.”

Palavras fortes e reveladoras, sem du-
vida.

Encontrando Bobby Fischer

Fui a lugoslavia para uma parte do confronto
de Fischer e Spassky de 1992 e me encontrei
com Bobby e passei um dia com ele. Aquelas
poucas horas juntos foram, de meu ponto
de vista, uma experiéncia muito agradavel.

Eu estava euférico por conhecé-lo e fico gra-
to a ele pelo tempo que passamos juntos:
um dia inteiro. Eu o guardarei com carinho.
Bobby agradeceu-me pessoalmente por ter
viajado até Sveti Stefan para o confronto, e
lamentava que eu fosse o Unico Grande Mes-
tre americano presente. Ele achava que seu
retorno nao tinha recebido a aclamacao que
merecia.

Eu conto isso como pano de fundo
para o retorno que recebi, por fofocas, de
que Bobby parecia estar furioso comigo
porque eu tinha escrito No Regrets e assim
tinha me beneficiado com o retorno dele
ao xadrez. Eu me reuni as legides de outras
pessoas que lucraram com ele. Embora No
Regrets ndo tenha me trazido nem fama nem
fortuna, fiquei orgulhoso pelo livro e recebi
um elogio fantéstico de Boris Spassky, que
adquiriu 47 exemplares. Este era claramente
o caso de “maldito se fizer e maldito se ndo
fizer”. Entristece-me pensar que Bobby tinha
ma opinido sobre mim antes de falecer.

Seria tolice escrever novamente sobre
o dia que passei com Bobby aqui, pois eu
contei isso em detalhes em No Regrets. Em
retrospectiva, eu diria que duas coisas se
destacam em nosso encontro. A primeira foi
como Bobby me elogiou por Cinco Coroas
(Five Crowns). Aquele livro fazia uma andlise
profunda de todos os 24 jogos do confronto
entre Kasparov e Karpov em 1990. Em mais
de duzentas paginas de andlise, Bobby en-
controu dois erros. Erros que eu também
tinha descoberto depois da publicacao. Ele
conhecia os jogos e onde eu havia me perdi-
do. Eu fiquei impressionado.

A segunda coisa foi que, antes de
me encontrar com ele em sua suite, tanto
Eugene Torre quanto Svetozar Gligori¢ me
disseram que Bobby estava enfezado co-
migo. Eu tinha escrito uma coisa na Inside
Chess de que ele nao tinha gostado. Eu me
referi a ele como “o fantasma de Pasadena”.
Bobby se queixou, dizendo: “Eu ndo sou um
fantasma, eu sou um homem” Assim, deci-
di Ihe pedir desculpas e receber o perdéao
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dele. Quando fomos nos cumprimentar, se-
gurei a mao dele enquanto pedia desculpas
e ndo a soltei antes que ele dissesse: “Va-
mos esquecer isso tudo.”

Com isso fora do caminho, Bobby es-
tava animado, falava rapido e ria facilmente.
Compartilhdvamos histérias de Bruce Lee,
o artista marcial que ambos admirdvamos.
Para ler o relato completo de meu encontro
com Bobby, o leitor deve ler No Regrets. De-
pois de 1992, nunca mais me encontrei nem
falei nem mantive correspondéncia com Bo-
bby.

Um livro que vou sempre valorizar,
mesmo com a capa despedacada, é My 60
Memorable Games de Bobby. Existem his-
torias para todas as partidas disputadas, e
uma delas tocou meu senso de humor. Ar-
thur Bisguier relata o seguinte incidente no
Aberto do Estado de Nova lorque, realizado
em Poughkeepsie, em agosto/setembro de
1963. A passagem a seguir foi extraida de
The Art of Bisguier, Selected Games 1961-2003
(Milford, 2008):

“Jogando contra Bobby no Aberto do
Estado de Nova lorque naquele ano, perce-
bi que ele estava demorando demais para
jogar. Dai vi que ele tinha pegado no sono.
Em alguns minutos a seta em seu reldgio iria
cair e ele perderia por tempo. Nao é assim
que gosto de ganhar partidas, torneios ou
titulos. Por isso cometi o que alguns chama-
ram de maior erro do torneio. Eu acordei o
Fischer. Bobby bocejou, deu seu lance, bateu
no relégio e me derrotou. Essa acabou sen-

do a Partida 45 em My 60 Memorable Games.
Depois eu soube que Fischer tinha ficado
acordado até tarde na noite anterior jogan-
do Blitz para ganhar dinheiro.”

Eu acho que nunca tive um adversario
que tenha adormecido durante uma parti-
da, mas alguns deles certamente chegaram
perto disso. As vezes fico preocupado que
isso possa ser um efeito dos aspectos po-
sicionais de meu estilo. Fico pensando em
como eu teria agido. Acredito firmemen-
te que devo lembrar meus adversarios de
apertar o relégio quando eles esqueceram
de fazé-lo, além de lembra-los que seu tem-
po se esgotou (caso eu tenha certeza disso).
Mas, se Bobby adormecesse, eu poderia
achar que o coitado precisava de uma hora
de descanso...

No fechamento deste capitulo, eu co-
loco Robert James Fischer como o terceiro
maior jogador de todos os tempos. Ele foi
um gigante que se dedicou ao xadrez e nos
deixou um legado de partidas de tirar o f6-
lego. Receio que ele serd lembrado mais por
ter abandonado o xadrez prematuramente
do que pelo que contribuiu para o esporte.
No xadrez, recordamos nossas derrotas mui-
to mais do que nossas vitérias. A auséncia de
Bobby foi a maior perda que o xadrez sofreu
desde Paul Morphy. A estrada para a recupe-
racdo ainda estd em andamento.

Existe um video islandés sobre Bobby
Fischer que eu achei muito bom: faca uma
busca na internet por “Documentary Fischer
VS Spassky”.





